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Sakerhetsforeskrifter

Underhall far endast utféras av auktoriserad tekniker.

Anvand endast auktoriserade reservdelar, tillbehor och forbrukningsvaror.

Maskinen far inte anvandas om kemikalier har anvants vid tvattningen.

Torka inte otvattade klader i maskinen

VARNING: Tvattgods som har flackar av harvardsprodukter, matolja, aceton, alkohol,
bensin, fotogen, flackborttagningsmedel, terpentin, vax och vaxborttagningsmedel
maste rengoras grundligt for att avlagsna alla dessa substanser innan de torktumlas.
Da denna typ av hart smutsat tvattgods ska tvattas maste specifikt tvattmedel anvan-
das for rengoringen - se tvattmedelstillverkarens specifikationer, och valj aven hogsta
mojliga temperatur. Vid tvivel ska tvattgodset tvattas flera ganger.

Foéremal av skumgummi (latexskum), badmdssor, regnklader, gummerade tyger eller
klader och skumgummikuddar far inte torkas i maskinen.

Skéljmedel och liknande tillsatser maste doseras enligt tillverkarens anvisningar.

Den sista delen av torkningscykeln sker utan varme (avsvalning) for att sakerstalla att
kladerna lamnas i en sadan temperatur att de inte skadas.

Avlagsna alla féremal fran fickor, t.ex. cigarettdndare och tandstickor.

VARNING. Stoppa inte torkningsprogrammet innan det ar avslutat om inte kladerna ta-
gits ut ur maskinen och bretts ut sa att de kan svalna.

Lamplig ventilation maste ordnas sa att gaser inte kan blasas in i rum dar eldstader el-
ler 6ppen laga finns.

Franluften far inte ledas till en rokkanal som anvands foér rokgaser fran maskiner som
branner gaser eller annat bransle.

Maskinen far inte installeras bakom en lasbar dérr, en skjutdorr eller en dérr med gang-
jarnen pa "motsatt” sida sett fran maskinen pa sa satt att maskinen inte kan 6ppnas
ordentligt.

Om maskinen har ett luddfilter maste det rengoras ofta.

Luddet far inte samlas runt maskinen.

MODIFIERA INTE DEN HAR MASKINEN.

Se till att strommen ar frankopplad vid underhall eller byte av delar.

Nar strommen har kopplats fran maste operatéren kunna se att maskinen ar frankopp-
lad (att kontakten ar och forblir utdragen) fran alla platser han har atkomst till. Om det
inte ar majligt, pa grund av maskinens konstruktion eller installation, ska ett system
som sparrar maskinen i isolerat lage tillhandahallas.

Enligt kopplingsschemat: montera en flerpolsbrytare innan maskinen installeras for att
underlatta installation och service.

VARNING! Ingaende strom far inte tillféras till maskinen genom en extern kopplingsen-
het, sasom en timer, eller anslutas till en krets som regelbundet slas pa och fran av ett
hjalpverktyg.

Om annorlunda markspanning eller markfrekvens (separerade av ett /) anges pa ma-
skinens markplatta sa finns instruktioner i installationshandboken for att reglera ma-
skinen sa att den kan anvandas med den markspanning eller markfrekvens som kravs.
Om stationara apparater inte har en stromkabel med stickkontakt eller ar direkt anslutet
till elnatet, maste det finnas ett satt att bryta strommen fran stromférande nat. Strémb-
rytaren maste skilja samtliga faser och ge fullstandig frankoppling vid eventuell
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Overspanning av kategori lll. Mdjlighet for brytande av strommen maste vara inbyggd i
de permanenta ledningarna enligt gallande bestammelser.

« Oppningarna i fundamentet far inte téckas av mattor.

» Hogsta tillatna vikt for torra klader: 8 kg.

» A-vagd emissionsljudtrycksniva vid arbetsstationer: 70 dB(A).

» Torktumlaren kan placeras ovanpa en tvattmaskin-extraktor (WP7-6, WP7-7, WP7-8).

» Yitterligare krav for foljande lander: AT, BE, BG, HR,CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR,
HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL,NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH, TR, UK:
— Maskinen kan anvandas i allmanna utrymmen.

— Maskinen far anvandas av barn fran 8 ar och personer med nedsatt fysisk, senso-
risk eller mental férmaga eller bristande erfarenhet och kunskap om de har instrue-
rats i hur maskinen anvands pa ett sakert satt och forstar de risker som ar
forbundna med anvandning av maskinen. Barn far inte leka med maskinen. Rengor-
ing och anvandarunderhall far inte utféras av barn utan éverinseende av en vuxen
person.

— Set till att inte barn under 3 ar kommer i narheten av maskinen om de inte halls under
standig uppsikt.

» Ytterligare krav for dvriga lander:

— Den har maskinen ar inte anpassad for att anvandas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller bristande erfarenhet och
kunskap, om de inte av en sdkerhetsansvarig person har fatt rad eller instruktioner
om hur maskinen ska anvandas. Barn bor hallas under uppsikt sa att de inte leker
med maskinen.

1.1 Allmanna sakerhetsforeskrifter

For att forhindra skador pa exempelvis elektronik som kan uppsta pa grund av kondens bér maskinen sta 24 timmar i
rumstemperatur innan den tas i bruk forsta gangen.

1.2 Endast for kommersiellt bruk

Maskinen/maskinerna som omfattas av den har bruksanvisningen ar endast avsedd/a for kommersiellt och industri-
ellt bruk.

1.3 Upphovsratt

Denna handbok ar uteslutande avsedd fér operatéren och far endast éverlamnas till tredje person efter tillstand fran
foretaget Electrolux Professional AB .

1.4 Ergonomisk certifiering

Manniskokroppen ar avsedd for rérelse och aktivitet, men fysiska belastningsskador som ett resultat av statiska och
repetitiva rorelser eller ogynnsamma arbetsstallningar kan uppsta.

De ergonomiska egenskaperna hos din produkt som kan paverka din fysiska och kognitiva interaktion med den har
utvarderats och certifierats.

En produkt med ergonomiska egenskaper ska uppfylla specifika ergonomiska krav inom tre olika omraden: Polytek-
niskt, Biomedicinskt och Psykosocialt (anvandbarhet och tillfredsstallelse).

For vart och ett av dessa omraden har specifika tester med verkliga anvandare utforts. Produkten uppfyllde darmed
de ergonomiska acceptanskriterierna som kravs enligt standarderna.
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Om flera maskiner hanteras av samma operatér 6kar de repetitiva rérelserna och som en féljd av detta dkar de rela-
terade biomekaniska riskerna exponentiellt.

De mojliga posturala riskerna relaterar till interaktionen med luckhandtaget om maskinen ar placerad direkt pa golvet
utan en sockel, och med luckhandtaget samt anvandargranssnittet, displayen och rattarna om maskinen ar placerad
ovanpa en tvattmaskin.

Folj rekommendationerna nedan for att sa langt maojligt undvika att operatérer drabbas av kroppsskada.

» Placera maskinen pa en sockel, i stallet for direkt pa golvet, sa att operatdren inte i onédan maste bdja ryggen vid
inlaggning och uttagning.
Den lagsta rekommenderade héjden pa baser ar 300 mm.

» Se till att det finns lampliga vagnar eller korgar for inlaggning, urtagning och transport.

» Organisera jobbrotation pa arbetsplatsen om flera maskiner hanteras av samma operator.

1.5 Symboler

Varning!

Varning, varm yta!

Varning for hdgspanning

Varning, brandrisk/brandfarliga amnen

Fara, klamrisk

Las anvisningarna innan du anvander maskinen

Sy
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2 Garantivillkor och undantag

Om garanti erbjuds i samband med kdp av denna produkt sa tillhandahaller Electrolux Professional garanti i enlighet
med lokala bestammelser, med villkoret att utrustningen installeras och anvands for det andamal for vilket den har
konstruerats och sa som beskrivs i gallande dokumentation fér utrustningen.

Garanti galler om kunden enbart har anvant originalreservdelar och utfért underhall i enlighet medElectrolux Profes-
sional AB anvandnings- och underhallsdokumentation som finns pa papper och i elektroniskt format.

Electrolux Professional AB rekommenderar varmt att man anvander rengdrings-, skdlj- och avkalkningsmedel som
ar godkanda avElectrolux Professional AB - detta for att fa battre resultat och behalla produktens funktion éver tid.

Electrolux Professional AB -garantin tacker inte:

» Serviceresa for att leverera eller hAmta produkten.
+ Installation.
+ Utbildning angadende anvandning/drift.

» Utbyte (och/eller leverans) av slitagereservdelar, savida slitaget inte ar ett resultat av defekter i material eller utfo-
rande, rapporterat inom en (1) vecka fran feltillstandet.

» Korrigering av yttre kablage.

» Korrigering av icke-auktoriserade reparationer sa val som skada, feltillstdnd och ineffektivitet férorsakad av och/el-
ler ett resultat av dessa reparationer.

— Otillracklig och/eller onormal kapacitet pa de elektriska systemen (strém/spanning/frekvens), inklusive elektris-
ka pikar och/eller stromavbrott.

— Otillracklig eller avbruten tillgang pa vatten, anga, luft, gas (inklusive féroreningar och/eller andra brister som
inte uppfyller kraven fér apparaterna);

— Rordelar, komponenter eller férbrukningsvaror for rengoringsprodukter som inte ar godkanda av tillverkaren.

— Kundens vardsléshet, felanvandning, missbruk och/eller bristande efterlevnad av instruktionerna for vard och
omsorg som finns i detal] i utrustningens dokumentation.

— Felaktig eller daligt utférd: installation, reparation, underhall (inklusive manipulation, modifikation och repara-
tion utford av icke-auktoriserad tredje part) och modifikation av sakerhetssystem.

— Anvandning av komponenter som inte ar originalkomponenter (exempelvis forbrukningsmaterial, slitage- och
reservdelar);

— Miljéférhallanden som framkallar termal eller kemisk stress (Overhettning/frysning och/eller korrosion/oxidation).
— Frammande féremal placerade i produkten eller kopplade till denna.
— Olyckor eller force majeure.

— Transport och hantering, inklusive repor, bucklor, flisor och/eller annan skada pa ytfinishen, savida denna
skada inte kan harledas till defekter i materialet eller i det hantverksmassiga utférandet och som ska rapporte-
ras inom en (1) vecka fran leveransen, savida inte annat dverenskommits.

* Produkt med originalserienummer avlagsnat, andrat eller som inte kan avlasas.

» Utbyte av glédlampor, filter och andra férbrukningsvaror.

» Alla tillbehér och programvaror som inte ar godkanda eller specificerade avElectrolux Professional AB.
Garantin galler inte fér schemalagda underhallsingrepp (inklusive de erforderliga reservdelarna for detta) eller for
rengdringsmedel savida det inte regleras i avtal eller andra villkor.

Se Electrolux Professional AB webbplats for en lista Over auktoriserade Kundservicecenter.
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3 Tekniska data
3.1 Mattskiss
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* Justerbar hojd: + 25 mm.
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3.2 Tekniska data

Imkanaler Kondensat
Vikt, netto kg 58 57
Trumvolym liter 130 130
Trumdiameter mm 575 575
Trummans djup mm 500 500
Trumvarvtal, medelstor last rom 53 53
G-faktor, max. 0,9 0,9
Kapacitet, fyllnadsfaktor 1:16 (maxlast) kg 8 8
Kapacitet, fyllnadsfaktor 1:22 (Rekommenderad last) kg 6 6
Uppvarmning: Elektrisk kW 51 3,0

kW 3,2
Ljudtryck vid arbetsstationer dB(A) 70/70 70/70
Varmestralning fran tillganglig effekt, max % 15 15
Lufttemperatur vid drift °C +10 — +45 +10 - +45
3.3 Anslutningar

Imkanaler Kondensat
Luftutslapp 2 mm 100 -
Utlopp for kondensat - 1/2”
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4 Installation
4.1 Allmant

Det huvudsakliga arbetsflodet for att konfigurera eller installera den har maskinen beskrivs nedan:

Uppackning

Positionering/placering, nivellering eller/och sakring av maskinen.

Justering av friskluft fér kompensation av maskinens eller maskinernas varmealstring samt anslutning till aviopp.
Elanslutningar, anslut stromférsdrjningen till maskinen.

Funktionskontroll.

. Tillval funktionskontroll.

Mer information finns i de olika delarna av denna installationshandbok.

oo s wN

4.2 Borttagning av emballaget

Lyft bort maskinen fran pallen.

Obs!

Hantera maskinen forsiktigt nar den forflyttas. Trumman har ingen transportlasning.
Placera maskinen dar den ska installeras.
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4.3

Instruktioner for atervinning av forpackningsmaterialet

fig.X04733A
Bild Beskrivning Kod Typ
1 Plastfolie LDPE 4 Plast
2 Hornskydd PS 6 Plast
3 Foérpackningskartong PAP 20 Papper
4 Pall FOR 50 Tra
5 Plastpase PET 1 Plast
6 Buntband Nylon
(Endast for Marine)
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4.4 Placering
Maskinen ska placeras sa att det finns gott om arbetsutrymme bade fér anvandaren och for servicepersonal.

Figuren visar minsta avstand till en vagg och/eller andra maskiner. Underlatenhet att respektera de foreskrivna av-
stdnden kommer att hindra enkel atkomst fér underhalls- och servicearbeten.

////////‘///l

BS

SS SS

WO NN N

fig.X056272

SS | 250 mm
BS | 2500 mm
Obs!

Maskinen ska placeras sa att det finns tillrdackligt arbetsutrymme, bade for anvdandaren och for
servicepersonal.

Om givna rekommendationer foljs medfor det 1att atkomst for underhall och serviceatgarder.

Om utrymmet ar begransat ar det mgjligt att installera maskinerna utan att iaktta de givha rekommendationerna. Om
sa ar fallet, kom ihag att det kan vara nédvandigt att koppla ifran och flytta andra maskiner for att kunna na fram till
och utféra service pa den berérda maskinen.
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4.5 Mekanisk installation
Stall maskinen i vag, justera med de stéllbara stédbenen. Maximal hdjdjustering pa stédbenen ar 25 mm.

T——— e s el
|
|
|
l

fig.W00177
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5 Marin installation
Obs!

Maskinen maste sdkras mot golvet nar den installeras pa ett fartyg, oljeplattform eller varhelst det finns en
hoég risk

for jordbavning.

Kit med sakringsfasten (988918598 eller 487193545) ar en alternativ I6sning och kan bestillas separat.
Skruven ingar inte i satsen. Anviand skruvar som finns lokalt och som ar lampliga fér golvtypen.

Féljande illustration visas endast som ett exempel.

i

=

x4

3 / 1o

\
| |
I

fig.X04999
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6 Evakueringssystem
6.1 Luftflodesprincip

Kondensmaskinen har ingen franluftsevakuering ut i fria luften.

Luften cirkuleras i ett slutet system mellan maskinen och kondenseringsenheten. Vattnet fran kladerna kondenseras
i kondenseringsenheten och leds ut till avloppet. Avloppsslangen skall hanga fritt med en mjuk bo;.

fig.W00203A

Utsugsmodell:

Flakten skapar ett 1agt tryck i maskinen och suger in luften i trumman via uppvarmningsenheten.

Den varma luften blases genom kladerna och trummans hal.

Luften strdmmar sedan ut genom ett luddfilter som sitter i luckan. Darefter sugs luften genom flakten och ut genom
avtappningssystemet.

Obs!

Det &r mycket viktigt att maskinen far tillrdckligt med frisk luft for att torkningsresultatet ska bli det basta.
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6.2 Friskluft

For maximal effektivitet och kortast mojliga torktid ar det viktigt att frisk luft kommer in i rummet utifran med samma

flode som den blases ut ur rummet.

For att undvika drag i rummet ar det viktigt att luftinloppet placeras bakom maskinen.

Bestammelser om lamplig lufttillforsel:

» Virekommenderar att luftinloppets 6ppning ar fem ganger sa stor som evakueringsrorets diameter. Luftinloppets
Oppning ar den yta genom vilken luften kan strémma in utan motstand fran galler eller spjalor.

Tryckfallet 6ver gallret/spjalorna i luftinloppets skyddspanel far inte vara storre an 10 Pa (0,1 mbar).

- |

_ ]

5xA

5xA

/

Kondenserande modell Utsugsmodell

Obs!

Galler eller spjélor tar ofta upp hélften av den totala inloppséppningen. Glom inte att ta hdansyn till detta.
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6.3 Evakueringsror

Endast ett styvt eller bojligt metallrdr bér anvandas fér avtappning.
Plastror far ej anvandas.
Rekommenderat material i evakueringsroret ar galvaniserad plat.

Roret far inte monteras med skruvar eller andra fastanordningar som tranger in i réret sa att ludd kan fastna pa
dem - anvand istallet till exempel klAmmor och hégtemperatursilikon.

Franluften far inte ledas rakt in i en vagg, ett tak eller ett dolt utrymme i byggnaden.

Evakueringsroret maste sluta en bit utanfor vaggytan eftersom kondensering kan ge frostskador pa byggnaden.
Evakueringsroret maste leda luften utomhus.

Evakueringsror placeras sa att det ar skyddat pa utsidan, fran till exempel slag eller att vatten kommer in.
Evakueringsroret maste vara slatt pa insidan (Iagt luftmotstand).

Evakueringsréret maste ha mjuka bojar.

fig.W00049
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6.4 Gemensamt evakueringsror

/A

Vi rekommenderar att varje maskin ansluts till ett separat evakueringsror.

/A

Nar flera maskiner ska anvanda ett gemensamt evakueringsror maste roret goras storre efter varje maskin. Den re-

kommenderade, progressiva 6kningen av diametern visas i tabellen.

Om flera maskiner ar installerade pa samma utloppsroér rekommenderar vi att justera luftflédet pa maskinerna nar

alla maskiner startats och kor ett program utan varme.
Kom ihag att onddigt breda rérledningar skapar problem med drag.
Evakueringsréret maste ha ett backspjall efter varje tork.

fig.6329
Antal maskiner 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Evakueringsror 2 mm 100 160 200 200 250 250 315 315 315 315
Rekommenderad yta m?2 0,04 0,1 0,16 0,16 0,25 0,25 0,39 0,39 0,39 0,39
for friskluftsintag
Minimiyta for m2 | 0,011 0,022 0,033 0,044 0,055 0,066 0,077 0,088 0,099 0,11
friskluftsintag

A\

Evakueringsrorets diameter far inte minskas.

/A
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6.5 Dimensionering av evakueringssystemet

Det ar viktigt att maskinen har ratt luftfléde i forhallande till maskinens effekt.
Om luftflédet &r mindre eller storre medfor det en langre torktid eller maskinens prestanda sanks.

Om utledningsroéret ar langre eller om ventilationen inte ar korrekt utformad rekommenderar vi att utledningsréren
rengors regelbundet. Vanligtvis behdver langre rér rengoras oftare. Om utledningsréret har for hogt mottryck rekom-
menderar vi att installera en evakueringsflakt.

Evakueringsroren skall vara korta for att maskinen ska fungera pa basta satt.
Alla tadckpaneler maste vara monterade for att maskinen ska fungera pa basta satt.

Evakueringsroret ska vara konstruerat sa att det statiska mottrycket uppmatt i halet for NTC-givaren inte éverstiger
det maximalt tillatna mottrycket som anges i "Tekniska data”.
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7 Elanslutning
7.1 Elektrisk installation

/N /N

Den elektriska anslutningen far endast utféras av behdrig personal.

/N /N

Maskiner med frekvensstyrda motorer ar majligtvis inte kompatibla med vissa typer av jordfelsbrytare. Det ar vik-
tigt att veta att maskinerna ar konstruerade for att ge en hog personlig sékerhet, vilket ar orsaken till att extern ut-
rustning som jordfelsbrytare rekommenderas, men inte ar ett absolut krav. Om du @nda vill ansluta din maskin
via en jordfelsbrytare maste du observera féljande:

+ Kontakta ett vdlrenommerat, behdrigt installationsféretag for att sdkerstalla att ratt typ av brytare valjs och att
den ar ratt dimensionerad.

» F6r maximal tillforlitighet ska endast en maskin anslutas per jordfelsbrytare.

» Jordledningen maste vara korrekt ansluten.

En allpolig stromstallare ska monteras fére maskinen i de fall maskinen ej ar forsedd med en sadan.

Enligt kopplingsschemat: montera en flerpolsbrytare innan maskinen installeras for att underlatta installation och
service.

Anslutningskabeln ska ha en val tilltagen langd och hanga i en mjuk bage.
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7.2 Enfasanslutning
Demontera tackpanelen fran spanningsenheten. Anslut jordledningen och de andra ledningarna enligt bilden.

Utsugsmodell

208-240V 1~ 3,2kW X1
L10- S BN bn >
L20- 5—CY >
71 BK -
iy >
bu g
PEO- 5 {ii
220-240V 1N~ 3,2kW X1
Lo L\? BN _bn >
r 1 BK -
[y
GY
3] g
N o bu >
PEO- 2 fi
220-240V 1N~ 3,5kW X1
L10- = BN bn >
1 BK
L2
1 GY
iy
NO- © bu >
PEO- RS fi
Kondenserande modell
208-240V 1~ 3,0kW X1
L1o R T
1 BK
L20- 5 >
1 Gy -
BU bu o
PEC- = {I
220-240V 1N~ 3,0kW X1
L10- 5 bn >
1 BK o
7] -
GY -
3] -
NO- & BU bu >
PEO- R {i

Satt tillbaka tackpanelen nar installationen ar klar och kontrollera sedan:
+ Atttrumman ar tom.
att maskinen ar klar for drift nar huvudstrémbrytaren slas till och starta sedan ett program med uppvarmning.
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7.3 3-fas anslutning
Demontera tackpanelen fran spanningsenheten. Anslut jordledningen och de andra ledningarna enligt bilden.

Utsugsmodell
380-415V 3N~ 3,2kW X1
BN _bn o
BK -
L20- l‘\fﬁ >
GY -
L3O nl >
No- bu
PEO- = fi
200-240V 3~ 5,1kW X1
L10O- S BN bn
= BK
L20- V) g
L3o- 5 GY -
- bu o
= >
N
PEO- S fi
380-440V 3~ 5,1kW X1
L1o- = BN bn >
1 BK
L20- 5 >
L30- 52 >
N bu o
i >
PEO- = fi
440V 3~ 2,6kW X1
L10- S BN bn
1 BK
L20- 5 >
L3O~ 3 GY >
T bu o
fﬁ >
PEO- S {Ii
380-415V 3N ~ 5,1kW X1
L1o- - BN bn >
L20- 5ok >
L3o- R >
NO- IS bu >
PEO- PE “'
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Kondenserande modell

380—415V 3N~ 3,0kW X1
L10- . bn >
Nl o
1 BK o
L20- > >
1 QY -
L3O 5 >
M
NO- BU bu
N |
PEO- PE (L
200-240V 3~ 3,0kW X1 b
n
L10O- L§ E——
L20- 5ok >
L30- L >
1 BU bu o
Oa =
PEO- PE “'
380440V 3N~ 3,0kW X1
L1o- s bn > L3 L'2 L2
- BK BU
L20- 52K >
r 1 GY
L3O >
03] E1
BU bu g u2 U1
S >
. | 3000W O
PEO- PE i1

Satt tillbaka tackpanelen nar installationen ar klar och kontrollera sedan:

e Att trumman ar tom.

« att maskinen ar klar for drift nar huvudstrémbrytaren slas till och starta sedan ett program med uppvarmning.
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7.4 Elanslutningar
Elektrisk anslutning
Uppvarmningsalternativ Natspanning Hz Varmeeffekt Total effekt Rekommende-
kW kW rad sakring
A
Eluppvarmd 230V 1IN~ 50 3.2 3,5 16
400V 3N~ 50 5,1 54 10
Kondensat 230V 1IN~ 50 3,0 3,3 16
400V 3N~ 50 3,0 3,3 10
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7.5 Funktioner for 1/0-kort
Ingangarna ar anordnade beroende pa maskinkonfigurering enligt féljande tabell:

Anslutning

Stift 5 Aktivera start

Stift 6 Fjarrstart / Fjarrstopp
Stift 7 Mynt 1

Stift 8 Fri start

Ingangarna kan ha antingen 5-24V DC/AC eller 100- 240V AC.

For 5-24V, anslutes signal till stift 3 och for 100-240V till stift 4. Man kan inte ha olika potential pa ingangarna, blanda
inte!

El-schemat kan vara ett av féljande:

7.5.1 Aktivera start

Signalen kan anvandas for starta programmet nar maskinen ar i beredskapslage (standby).

Nar tilldtelse att starta har beviljats maste signalen fran det centrala betalnings- eller bokningssystemet forbli aktiv
(hog) under torkningen. Nar signalen blir inaktiv (lag) kommer maskinen att avbryta pagaende program och ga in i
kylning.

For att fa en retursignal (feedback) fran maskinen maste 230V eller 24V vara anslutet till stift 19. Retursignalen pa
stift 18 ar aktiverad (h6g) medan programmet pagar.

o

Common 230V

Prog.Run
Power IN

Remote start [ sto|
Coin 1
Free start

Common 24y
Enable start

Inputs

Com 24V
Com 230V
_ En. Start

N Inputs

L
Prog.Run

230V,

Central payment
or

Booking system Feedback

Prog.Run
+24V

En. Start
—>

Central payment
or
oV 1 Booking system Feedback

fig.X05571




Installationsanvisning

27

7.5.2 Fjarrstart/stopp

Signalen kan anvandas for att starta programmet nar maskinen ar i beredskapslage (standby), for att pausa cykeln

nar maskinen ar igang samt for att fortsatta cykeln efter paus.
Det centrala betalningssystemet maste ge en puls pa 300-3000 ms (500 ms rekommenderas) for att starta

programmet.

For att fa en retursignal (feedback) fran maskinen maste 230V eller 24V vara anslutet till stift 19. Retursignalen pa
stift 18 ar aktiverad (h6g) medan programmet pagar.

5
1 42 a3 5
__!,_\I( $
i i i i i i i i T i i i i i i 1 i i 1
LAl EAEAESENE N Lo % ol Gal Ssl %l L%l Pol %ol
Q
= g
8 o »
£ 2 >A 24 A Y 4 v
E I8 85 - 3 < z
§ 5 o 9 £ ® x5
EE Qg 35 8 8 g 3
E E 2 € £ T o
UOUJQ
o ['4

Inputs

LE

N Inputs

R. Start
—

Central payment
or
Booking system

R. Start
>

Central payment

or
Booking system

Prog.Run
+24V.

Inputs

Com 24V
Com 230V

N Inputs

o

R. Start
- >

Central payment
or
Booking system

Prog.Run
230V,

,1\

fig.X056572
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7.5.3 Extern myntmatare/Centralt betalningssystem

Signal fran extern myntmatare maste vara en puls pa mellan 300-3000 ms (500 ms rekommenderas) med ett avbrott
pa minst 300 ms (500 ms rekommenderas) mellan tva pulser.

° S
< 5
5 €
§ I T O
I T 1} I T T T T T I T T 1
LA L% L LA %1% L \é’m 18l f19i
o
E g
Sl o @
= 3‘5 :‘E‘ A 4
2 88 2 s - 5 S z
S c o % ¢ @ c 5
E 2 5 £ 3 ¢ 2 =
E E & 2o ¢ g 8
5§ E © E Il a o
o I3 w 1]
o 14

Inputs

L
Com 230V
Coin 1
—

N Inputs

External Coin meter
230V

External Coin meter

B
e

R
<

Com 24V
_ Coin 1

Coin 1
Prog.Run
-24V

Central payment coin

Com 24V
S 4

+24V (switches to -24V when activating coin)

-24V (switches 0 +24V when activating coin)

fig.X05573
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Installat

7.5.4 Fri start

Denna signal kan anvandas for att kunna starta ett program utan bokning eller betalning nar maskinen ar ansluten till

ett boknings- eller betalnings system.
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7.6 Alt.
7.6.1 Extern anslutning 100 mA

En sarskild anslutningsterminal finns pa anslutningskonsolen.
Denna anslutning kan anvandas for en extern styrning av en flakt.

Terminalen for extern styrning ar dimensionerad for 220-240V, max.100 mA, och ar endast avsedd att mandvrera en
kontaktor

Max. strém 100 mA.
Gnd.-plinten far inte anvandas for jordning av ett externt kort.

fig.7154
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8 Andra luckans hingning

» Koppla bort spanningen fran maskinen.
» Demontera det nedre gangjarnet och lyft av luckan.

Obs!

Var noga med att halla fast luckan i lage nar gangjarnet monteras bort.
» Demontera det 6vre gangjarnet.

\
fisuuuuuuuuy/ \
\

fig.X04736

» Skruva bort tackskruvarna pa den andra sidan och skruva fast dem dar de borttagna gangjarnen satt. Montera
gangjarnen pa den andra sidan dar tédckskruvarna tidigare satt. Montera det nedre gangjarnet I6st med en skruv
forst, for att det ska bli [attare att satta tillbaka luckan i ratt Iage.

fig.X04737
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» Demontera luckans handtag och sétt tillbaka skruvarna. Montera luckans handtag pa motsatta sidan med de be-
fintliga skruvarna
» Ta bort dvre och undre svangtappar och montera dem pa motsatt sida.

fig.W00183A
» Demontera laspanelerna genom att vika undan flikarna med en skruvmejsel.
» Tryck ut laspanelerna, byt plats pa dem och tryck fast dem i lage.
— ] 0 p
T
0
= i ¢
fig.W00184A

» Montera luckan pa den andra sidan. For in luckan och évre svangtappen i det 6vre gangjarnet och justera sedan
in den nedre svangtappen i det nedre gangjarnet. Satt i de aterstdende skruvarna nar den nedre svangtappen
kommit i ratt 1age. Dra at skruvarna.

* Anslut spanningen.

+ Testkdér maskinen.
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9 Pelarsats

TD7-7 och TD7-6LAC kan staplas ovanpa tvattmaskinen-extraktor WP7-6, WP7-7, WP7-8.

Féljande sats nr 988918497 (for WP7-6 med TD7—7, TD7-6LAC) skall bestéllas och féljande instruktioner skall
anvandas.

Foljande sats nr 988918498 (for WP7-7, WP7-8 med TD7-7, TD7-6LAC) skall bestallas och foljande instruktioner
skall anvandas.

9.1 Staplingssats WP7-6 med TD7-7, TD7-6LAC WP7-7, WP7-8 med TD7-7, TD7-6LAC
9.1.1 Satsens innehall

\ — 3

4
%

fig.X04839

9.1.1.1 Sats nr 988918497 for WP7—6 med TD7-7, TD7-6LAC

Pos. Artikelnummer Beskrivning
1 490630301 Stapelpanel héger x 1
2 490630901 Stapelpanel vanster x 1
3 490519001 Distans x 4
4 471836901 Skruv x 8

9.1.1.2 Sats nr 988918498 for WP7-7, WP7-8 med TD7-7, TD7-6LAC

Pos. Artikelnummer Beskrivning
1 490630401 Stapelpanel hdger x 1
2 490631001 Stapelpanel vanster x 1
3 490519001 Distans x 4
4 471836901 Skruv x 8
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9.1.2 Montering av staplingssatsen

Se till att strémmen ar frankopplad pa bada maskinerna.
Skruva bort de 2 skruvarna pa tvattmaskin-extraktorns topplat.

fig.X04833

Placera bada stapelpanelerna ovanpa tvattmaskin-extraktorn. Se till att baksidan av stapelpanelerna ligger helt

an mot baksidan av topplaten (A).
Markera och borra 2 hal (e 3-3,3 mm) pa topplaten pa vardera sidan av tvattmaskin-extraktorn (B).

fig.X04840
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» Ta bort stapelpanelen pa ena sidan.
» Placera de bifogade distanserna x 2 (C) under stapelpanelen.

» Satt tillbaka skruven i bakre delen av tvattmaskin-extraktorn (D) och fast de 2 skruvarna (4) pa sidan (pa de nedre

lagena).

Cx2

fig.X04834

» Lyft och placera torktumlaren ovanpa tvattmaskin-extraktorn.

« Torktumlaren bor vara riktad enligt illustrationen.

Obs!

Torktumlarens vikt ar 58 kg.

Det reckommenderas starkt att bara handskar vid lyft eftersom det kan finnas vassa kanter.

fig.X04835
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» Nar torktumlaren ar inriktad, borra de andra 2 halen (2 3—3,3 mm) i torktumlarens sidopanel.
» Fast stapelpanelen i torktumlaren med 2 skruvar (4).

)

——

(] |

fig.X04837

Nar alla féregaende steg ar utférda kan den andra stapelpanelen monteras pa maskinen pa samma satt.

Observera att det inte spelar nagon roll vilken sida/stapelpanel du borjar med. Denna instruktion visar start fran ho-
ger sida (sett fran maskinens framsida).

» Placera distanserna i de borrade halen pa topplaten pa tvattmaskin-extraktorn. (De ska vara under
stapelpanelen).

» Luta forsiktigt den dvre torktumlaren litegrann och skjut den andra stapelpanelen under den. Se till att den ligger i
position.

fig.X04838




Installationsanvisning 37

» Satt tillbaka skruven i bakre delen av tvattmaskin-extraktorn (E) och fast de 2 skruvarna (4) pa sidan (pa de nedre
lagen som borrades tidigare).

* Nar torktumlaren ér inriktad (F), borra de andra 2 hélen (2 3—-3,3 mm) i torktumlaren.
» Fast stapelpanelen i torktumlaren med 2 skruvar (4).

fig.X04836

* Anslut strommen och utfor ett funktionsprov pa maskinerna.

Obs!

Maskinen maste fastas till golvet da den installeras pa fartyg, en oljeplattform eller pa plats dar det finns hog
risk for jordbavning.

Sédkerhets-bygelsatsen (487193545) ar en alternativ I16sning och den satsen kan bestéllas separat.
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10 Funktionskontroll

/A /AN

Far endast utforas av behdrig personal.

En funktionskontroll maste goras nar maskinen ar fardiginstallerad och innan den kan anvandas.
En funktionskontroll maste alltid utféras innan maskinen far anvandas igen efter en reparation.

10.1 Kontrollera den automatiska stopp-funktionen for maskinen

+ Starta maskinen.
» Kontrollera att mikrobrytarna fungerar felfritt:
Maskinen maste stanna om luckan éppnas.

10.2 Kontrollera uppvarmningen

» Lat maskinen arbeta i fem minuter i ett program med uppvarmning.
» Kontrollera att uppvarmningen fungerar genom att dppna luckan och k&nna efter att trumman har varmts.

10.3 Driftklar

Om alla test ar godkanda ar maskinen driftklar.

Om néagra test inte ar godkanda, eller brister eller fel upptackts, kontaktar du din lokala service-organisation eller
leverantor.
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11 Information angaende skrotning
11.1 Atervinning och omhéndertagande av apparaten

11.1.1 Atervinning

Vara apparater tillverkas till en avsevart stor del av atervunnen metall (som rostfritt stal, jarn, aluminium, férzinkad
plat, koppar, etc.), som kan atervinnas via det lokala atervinningssystemet, i enlighet med de gangse foreskrifterna i
anvandarlandet.

Nationella bestammelser angaende avfallshantering kan variera. Omhandertagande av apparaten maste darfor ske i
enlighet med gangse foreskrifter fran myndigheterna i det land dar skrotning av apparaten ska ske.

Apparatens komponenter maste sorteras och omhandertas efter det material de bestar av (t.ex. metall, olja, fett,
plast, gummi, gas, isoleringsskivor och andra isoleringsmaterial, glasull, lysdioder, etc.), och denna atervinning ska
ske enligt bestdmmelserna fran de lokala myndigheterna och &ven enligt internationella bestammelser for
avfallshantering.

Kompressorer kan innehalla smérjoljor och kylmedium, och de klassas som specialavfall och ska atervinnas enligt lo-
kala bestammelser.

11.1.2 Procedur for omhandertagande av apparaten och atervinning av komponenter/
material

Denna produkt far inte lamnas i naturen i slutet av sin livscykel: det ar av yttersta vikt att den istéallet antingen skrotas

enligt lokala miljdbestammelser, eller battre: att den levereras i sin helhet till en auktoriserad atervinningscentral.

Alla avlagsnade komponenter, inklusive dorrar och andra delar av stommen, maste levereras tillsammans med appa-
raten till en auktoriserad atervinnings- eller skrotningsanlaggning.

Atervinnings- eller skrotningsanlaggningen ska félja toppmodern teknik och metoder for att effektivt montera ner pro-
dukten for basta atervinning av materialen.

Notera att tryckta kretskort, elmotorer eller andra komponenter som den lagstiftningen inom EU identifierar som hdg-
kritiska ramaterial med atervinningspotential maste hanteras specifikt.

Vid tvekan eller om du har fragor, hor alltid med din kundservice.

Innan apparaten skrotas ska du inspektera dess fysiska tillstand noggrant - kontrollera om det finns vatske- eller gas-
lackage, eller trasiga delar som kan utgoéra en fara under hanteringen vid den paféljande skrotningen.

Symbolen pa apparaten visar att denna apparat inte skall betraktas som hushallsavfall,

utan maste omhandertagas pa korrekt satt, for att forhindra negativ inverkan pa miljo och

hélsa. Fér mer information om atervinning av denna produkt, kontakta din lokala agent,
I aterférsaljare, kundservice eller den lokala atervinningsmyndigheten.

Obs!
| samband med demontering av apparaten maste alla markningar, denna handbok och andra dokument gal-
lande apparaten forstoras.

11.2 Hantera emballaget
Emballaget maste kasseras i enlighet med reglerna som galler i det land dar apparaten anvands. Allt material som
anvands till emballaget ar miljovanligt.

De kan férvaras, atervinnas eller bréannas pa passande avfallsforbranningsanléaggning. Atervinningsbara plastdelar
marks sa som exemplen nedan.

Polyetylen:

2
':’ * Yttre emballage

» Plastpase innehallande instruktioner

PE
" Polypropylen:
' ‘ » Forpackningsband
ay
PP

Expanderat polystyren:

2./
': ’ * Hornskydd
PS
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